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ACHOIMRE 
A Chairde, 
 
Tá áthas orm mo chéad thuarascáil oifigigh a chur os bhur gcomhair. Sula dtosaím 
ag insint na sonraithe daoibh, cheap mé gur chóir dom beagán a rá fúm féin. 
 
Is í an Gaeilge grá do mo shaol. Thit mé i ngrá léi nuair a bhí mé sa chéad bhliain 
den Mheánscoil. Dúradh liom go raibh orm feabhas a chur ar mo chuid Gaeilge 
labhartha agus bhí mé ceanndána ag an am sin. Mar sin, chuaigh mé isteach ar 
scoil an lá dár gcionn agus níor labhair mé seachas i nGaeilge. Bhain mé sult as. 
Mar sin, lean mé ar aghaidh an lá dár gcionn, agus an lá dár gcionn srl. 
 
Mar Oifigeach na Gaeilge, tá a fhios agam go bhfuil freagracht ollmhór agam ach 
táim ar bís mar gheall ar na deiseanna atá ann anois don Ghaeilge inár n-Aontas. I 
gcomparáid leis an am nuair a thosaigh mé in AMLMN, cloistear níos mó Gaeilge á 
labhairt agus tá níos mó aired dírithe ar an nGaeilge anois ná riamh. Ba chóir go 
mbeadh bród orainn as an dul chun cinn atá déanta againn, ach tá fós níos mó le 
déanamh. 
 
I rith an chéad bhliain eile, táim ag tnúth go mór le bheith ag obair libh chun an 
Ghaeilge a chur chun cinn ar ár gcampas agus inár n-Aontas. Molaim go láidir 
daoibh a bheith rannpháirteach leis an nGaeilge i rith bhur dtéarma mar bhaill an 
tSeanaid. D’fhéadfadh sibh úsáid a bhaint as bhur gcúpla focal (Ach, má tá an 
leagan Gaeilge den tuarascáil seo á léamh agat, is dócha go bhfuil níos mó ná cúpla 
focal agat!) nó páirt a ghlacadh sna deiseanna chun an Ghaeilge a chur chun cinn 
inár n-Aontas nó ar ár gcampas, mar shampla, rith le haghaidh Coiste na Gaeilge, 
glac páirt i gCácas na Gaeilge nó a bheith i do bhall den Chuallacht Cholmcille. 
 
Is ar an bpointe seo go bhfuil mé ag iarraidh beagán a insint duit faoi thionscadal 
nua atá ar bun ag Foras na Gaeilge agus RTÉ chun an Ghaeilge a fhoghlaim nó a 
phiocadh suas arís (i gcásanna áirithe). ‘Creidim Ionat’ an t-ainm atá air agus go 
bunúsach, bheadh ort sprioc a leagan amach agus comhairleoir a fháil chun cúnamh 
a thabhairt duit chun an sprioc sin a bhaint amach. Bheinn níos mó ná sásta chun a 
bheith i mo chomhairleoir d’éinne agus mar sin, má tá tú ag iarraidh páirt a ghlacadh, 
ná bíodh drogall ar bith oraibh ríomhphost nó DM a sheoladh chugam. Tá níos mó 
eolais ar fáil anseo: https://www.forasnagaeilge.ie/creidim-ionat-ga/ 
 
Ar an nóta sin, níl mórán eile le rá agam seachas go nguím gach rath oraibh mar 
bhaill an tSeanaid i mbliana! 
 
Craig. 
  

https://www.forasnagaeilge.ie/creidim-ionat-ga/


FREAGRACHTAÍ BUNREACHTÚLA 
Léiríonn Alt 10.13 de Bhunreacht AMLMN na freagrachtaí bunreachtúla d’Oifigeach 
na Gaeilge & Gnóthaí Cultúrtha. Léirigh mé mo fhreagrachtaí bunreachtúla thíos 
agus rinne métagairt ar mo dul ar aghaidh orthu. 
 
 
Liosta d’Fhreagrachtaí Bunreachtúla:  
 
Cuirfidh Oifigeach na Gaeilge úsáid na Gaeilge chun cinn istigh den Aontas 
agus cothóidh an t-Oifigeach forbairt de chultúr dátheangach san istigh san 
Ollscoil.  
Tá mé i mbun aistriúcháin a dhéanamh ar acmhainní a chuirfeadh an Ghaeilge chun 
cinn laistigh den Aontas agus den Ollscoil. 
 
Ionadaíocht a dhéanamh ar son páirteanna na grúpaí teangúla agus cultúrtha 
atá iomchuí roimh an bhFeidhmiúchán agus san Ollscoil ag coistí na 
hOllscoile éagsúla atá feiliúnach, Coiste na Gaeilge ina measc.  
Ní raibh aon chruinniú de Choiste na Gaeilge ón bpointe go raibh mé tofa. Bhí 
cuinniú amháin againn den fheidhmeannas agus ghlac mé páirt gníomhach chun 
ionadaíocht a dhéanamh ar son ghrúpaí chultúrtha agus ar son Pobal na Gaeilge 
ann. 
 
I gcomhpháirt leis an Leas-Uachtarán Saol na Mac Léinn agus grúpaí mac 
léinn atá iomchuí eagróidh agus comhordóidh an t-Oifigeach imeachtaí 
cultúrtha le, ach ní amháin, Seachtain na Gaeilge ina measc.  
Tá beagán pleanála tar éis tarlú maidir le Seachtain na Gaeilge go fóill. Beidh níos 
mó pleanála ar siúl níos déanaí sa bhliain. 
 
A bheith freagrach as cur chun cinn na Gaeilge san Aontas, trí imeachtaí 
shóisialta agus araile le, ach ní amháin, Seachtain na Gaeilge in a measc.  
Tá sé i gceist agam imeachtaí rialto a chur ar siúl san Aontas. 
 
A bheith freagrach as comhairle deas a choimeád eadrainn agus cumainn atá 
ag cur chun cinn na Gaeilge istigh san Ollscoil.  
Freastalaím ar chruinnithe de chuid Coiste na Cuallachta go rialta. 
 
Téigh i gcomhairle leis an Ollscoil agus le cónaitheoirí sa Scéim Cónaithe. 
Mar chónaitheoir ar an Scéim Chónaithe, téim i gComhairle le cónaitheoirí na 
Scéime agus le hOifig na Gaeilge (OMN) go rialta. 
 
Iarracht a dhéanamh fógraíocht dátheangach a beith ar fud an champais. 
Tá sé i gceist agam féachaint ar an bhfógraíocht atá timpeall an champais faoi 
láthair agus  bualadh le hOifigeach Ghaeilge na Ollscoile go luath chun plé a 
dhéanamh ar seo. 
 
  



TIONSCADAIL FHORÓGRACHA 
Agus mé ag rith le haghaidh Oifigeach na Gaeilge, léirigh mé cuid gealltanais 
fhorógracha. I rith mo thréimse déanfaidh mé dul ar aghaidh ar na gealltanais seo 
agus mé in ann. 
 

Liosta de mo ghealltanais fhorógracha:  
1. Straitéis na Gaeilge 
2. Imeachtaí Míosúla don Ghaeilge 
3. Scéim Tandem do fhoghlaim na dTeangacha 
4. Fóram na Gaeilge 
5. Gradaim na Gaeilge 
6. Feiceálacht na Gaeilge 

  
Straitéis na Gaeilge 
Is píosa mór oibre í seo go bhfuil mé ag iarraidh a chruthú i rith na bliana. Sna 
seachtaine atá romhainn, táim ag iarraidh amlíne a dhéanamh don phróiseas na 
straitéise a chruthú. 
 
Imeachtaí Míosúla don Ghaeilge 
Táim ag iarraidh an chéad imeacht a eagrú i mí na Samhna. 
 
Scéim Tandem do fhoghlaim na dTeangacha 
Táim ag iarraidh an scéim seo a chur faoi sheol ag tús an dara seimeastar. Mar sin, 
táim ag iarraidh formhór den phleanáil a dhéanamh sa tSeimeastar seo. 
 
Fóram na Gaeilge 
Is í an aidhm a bhaineann leis seo ná cumarsáid idir an Aontas, Cuallacht agus Oifig 
na Gaeilge a fheabhasú. Nuair a bunófar roinnt de na coirp, rachaidh mé i 
dteagmháil chun an chéad chruinniú a eagrú. 
 
Gradaim na Gaeilge 
Tá sé i gceist agam go mbeidh an scéim gradaim seo cosúil le Gaisce (dúshlán 
pearsanta). Táim ag iarraidh é seo a chruthú agus cuirfear faoi sheol í sa dara 
seimeastar. 
 
Feiceálacht na Gaeilge 
Tá sé i gceist agam féachaint ar an bhfógraíocht ar champas faoi láthair chun cinnte 
a dhéanamh go bhfuil an Ollscoil ag cloí le hAcht na dTeangacha Oifigiúla 2003 (ó 
tohaobh fógraíochta de). Chomh maith leis sin, táim ag iarraidh acmhainní a chur ar 
fáil do Ghaelgeoirí agus dóibh atá ag iarraidh cúpla focal a fhoghlaim. 
 
  



RÚN & MANDÁID 
Tá go leor rún agus mandáid a éilíonn páirteachas ar mo ról. I rith mo thréimhse 
déanfaidh mé dul ar aghaidh ar gach ceann de na gluaiseachtaí agus na 
sainorduithe seo agus mé in ann. Thíos tá liosta de gach gluaiseacht agus sainordú 
atá gníomhach a éilíonn mo pháirteachas, le huasdátú ar mo dul ar aghaidh le gach 
ceann. 
 

Liosta de na rún & mandáid:  
1. Chur chun cinn an Cúpla Focal 
2. Léargas na Gaeilge i bhfeachtais 
3. Liosta de na teidil oifigiúla de Bhaill an tSeanaid le cur timpeall 
4. Liosta de nathanna Gaeilge le husáid sa Seanad a chruthú agus a chur 

timpeall 
5. Rún chun stócaireacht a dhéanamh ar pháirtithe cuí i gcoinne Cúrsa nua 

na hArdteiste 
6. Rún chun leagan Gaeilge a dhéanamh de Bhunreacht AMLMN 

  
Chur chun cinn an Cúpla Focal 
Tá sé i gceist agam feachtas ‘Focal an Lae’ a thosú ar an gcuntas @msugaeilge 
nuair atá rochtanas agam don chuntas sin. 
 
Léargas na Gaeilge i bhfeachtais 
Tá sé i gceist agam Gaeilge a chur ar na feachtais atá gan Ghaeilge ionas go 
mbeidh siad ag cloí leis an mandád seo. 
 
Liosta de na teidil oifigiúla de Bhaill an tSeanaid le cur timpeall  
Tá an liosta seo á dhréachtáil agam faoi láthair agus beidh sé réidh le cur timpeall sa 
dara cruinniú. 
 
Liosta de nathanna Gaeilge le husáid sa Seanad a chruthú agus a chur 
timpeall 
Tá an liosta seo á dhréachtáil agam faoi láthair agus beidh sé réidh le cur timpeall sa 
dara cruinniú. 
 
Rún chun stócaireacht a dhéanamh ar pháirtithe cuí i gcoinne Cúrsa nua na 
hArdteiste 
Tá an Roinn Oideachais i mbun léirmheas a dhéanamh ar na moltaí atá déanta ag 

eagraíochtaí maidir le cúrsa nua na hArdteiste. Nuair a bheidh an léirmheas seo 

críochnaithe, más féidir níos mó a dhéanamh, déanfar níos mó. 

Rún chun leagan Gaeilge a dhéanamh de Bhunreacht AMLMN 
Fiosróidh mé na roghanna aistriúcháin atá ar fáil agus déanfaidh mé tuarascáil don 

Seanad nuair atá sé seo críochnaithe agam. 

 
  



COISTÍ 
Rinne mé liosta de na coistí ina bhfuil mé mar bhall de agus rinne mé iarracht cur 
síos a 
dhéanamh ar a sainchúram agus cuid de na rudaí a dhéanann siad. Rinne mé liosta 
freisin de na rudaí chuir mé leis na coistí seo. 
 
Coistí ina bhfuil Oifigeach na Gaeilge mar bhall de: 

1. Coiste Gnó AMLMN 
2. Seanad na Mac Léinn AMLMN 
3. Coiste na Gaeilge (OMN) 
4. Coiste na Gaeilge (AMLMN) 
5. Cuallacht Cholmcille 

 
Coiste Gnó AMLMN 
Déantar an coiste seo a tofa go bliaintúil agus tá said i gceannas ar an reachtáil 
laethúil 
den aontas. 
D’fhreastail mé ar chruinniú amháin den Choiste seo. I rith an chruinniú, chaith mé 
mo vóta agus léirigh mé mo thuairimí ar réimse leathan cúrsaí. 
 
Seanad na Mac Léinn AMLMN 
Coiste de daltaí a dhéanann ionadaíocht ar son na dámha agus grúpaí sainleasa ar 
Champas.  
Ní raibh aon chruinniú an tSeanaid ar siúl ón uair go raibh mé tofa. 
 
Coiste na Gaeilge (OMN) 
Coiste le báillíocht ó roinn éagsúla san ollscoil agus ionadaithe mac léinn a 
dhéanann plé 
ar an Ghaeilge san ollscoil agus ar champas.  
Ní raibh aon chruinniú ag an gcoiste seo ón uair go raibh mé tofa. 
 
Coiste na Gaeilge (AMLMN) 
Coiste a dhéanann plé ar an Ghaeilge san aontas agus san ollscoil. 
Tá mé i mo chathaoirleach ar an gCoiste seo. Toisc nach bhfuil coiste seo lán go 
fóill, ní raibh aon chruinniú ag an gcoiste seo. 
 
Cuallacht Cholmcille 
Cumann Mac Léinn  
Suím ar an coiste seo mar Oifigeach na Gaeilge chun dea-chaidreamh a cothú idir 
an 
cumann agus an aontas, chun eolas nua a thabhairt do ón aontas agus chun 
tacaíocht a 
thabhairt. 
 
 
 
 
 
 
 



OBAIR GINÉARÁLTA 
Níl obair d’Oifigeach na Gaeilge sáinnithe i róil bhunreachtúla ná 
gealltanais fhorógracha. Déanaim go leor rudaí éagsúla i rith m’obair a dhéanamh. 
Rinne 
tagairt chuimsitheach orthu thíos. 

Liosta de chuid de na príomhrudaí a rinne mé: 
1. #WheresMy Levy 
2. Gníomhaí Gaeilge 

#WheresMyLevy 
D’fhreastail mé ar Agóid #WheresMyLevy ar an 25 Deireadh Fómhair. Rinne mé mo 
dhícheall chun cinnte a dhéanamh go mbeadh mo rang féin in ann freastal ar an 
agóid, cé go raibh measúnú le déanamh. Thacaigh mé leis an bhfeachtas ar na 
Meáin shóisialta, rinne mé iarracht chun sínithe a fháil ar an achainní agus roinn mé 
sonraithe na hagóide le muintir na Scéime. 

Gníomhaí Gaeilge 
Tá AMLMN cláraithe leis an scéim Gníomhaí Gaeilge. Is scéim í seo cá ndéanann 
mic léinn/grúpaí iarracht chun an Ghaeilge a labhairt go rialto agus páirt a ghlacadh i 
ngluaiseacht na Gaeilge. Tá an tUachtarán i gceannas ar seo ach beidh mé ag 
glacadh páirt ar seo freisin. Beimid ag bualadh lenár gcomhairleoir sa chéad chúpla 
seachtain eile. 

SCEIDEAL NA GCRUINNITHE 
Seo thíos sceideal na gcruinnithe gur fhreastail mé air: 

Sceideal na gCruinnithe: 

Seachtain 5 
24 Deireadh Fómhair 2022 – 17:00- Coiste Gnó AMLMN 

COSTAIS ÉILITHE 
Seo thíos liosta de na costais atá éilithe agam: 

List expenses claimed: 
1. Níl aon chostas éilithe agam. 
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EXECUTIVE SUMMARY 
 
A Chairde, 
 
I am delighted to present my first officer report to you for your approval. Before I go 
into the details of my report, I figured I should tell you a small bit about me. 
 
The Irish language is something I have always been passionate about. I first fell in 

love with the language when I was in my first year of secondary school. Stubborn 

little 12 year-old me was told that I needed to improve speaking Irish and so, I 

decided to go into school the next day speaking nothing but Irish. I enjoyed the 

feeling of doing so (and perhaps, no one understanding me…) and so, I did it the 

next day, and the next day, and the next day….. and so on…. 

As Oifigeach na Gaeilge, I am more than aware that a major responsibility lies upon 

my shoulders. However, I am also incredibly excited for the opportunities that now 

exist for the Irish language in our Union. Compared to the time when I first became 

involved with MSU, more Irish can be heard now within the walls of our Union and 

we have more bodies which focus their attention to Irish and its promotion now than 

ever before. We should be incredibly proud of how far we have come, however, 

there is still more we can do. 

Over the next year, I am looking forward to working with you all to promote the Irish 

language on our campus and in our Union and I wholeheartedly encourage you to 

engage with the Irish language during your term as members of the MSU Student 

Senate. This can be as simple as using your ‘Cúpla Focal’ or getting involved with 

the many opportunities for the Irish language in our Union and on campus (e.g. 

Running for the MSU Coiste na Gaeilge, joining Cácas na Gaeilge, joining the 

Cuallacht etc.). 

It is on that note that I wanted to draw your attention to a new initiative between 

Foras na Gaeilge and RTÉ to promote the Irish language and encourage you to pick 

it up (again, in some cases). This new initiative is called ‘Creidim Ionat’ and 

essentially it involves setting a target to reach (e.g. learning 10 new words, being 

able to answer 10 questions etc.) and enlisting a mentor to help you achieve that 

goal. I’m more than happy to be anyone’s mentor so if you’re interested, don’t 

hesitate to write me an email or a DM. More info can be found here: 

https://www.forasnagaeilge.ie/creidim-ionat/?lang=en. 

On that note, I don’t have much more to say other than I’m looking forward to 

working with you all over the next year and guím gach rath oraibh mar bhaill an 

tSeanaid i mbliana! 

 

Craig. 

 

 

https://www.forasnagaeilge.ie/creidim-ionat/?lang=en


CONSTITUTIONAL RESPONSIBILITIES 
Article 10.13 of the MSU Constitution sets out the constitutional responsibilities of the 
MSU Oifigeach na Gaeilge. I have outlined my constitutional responsibilities below 
and have commented on my progress in fulfilling them.  
 
List of Constitutional Responsibilities: 
 
The Oifigeach na Gaeilge (Irish Language Officer) shall promote the use of the 
Irish language within the Union and to foster the development of a bi-lingual 
culture within the University. 
I am currently translating resources to promote the Irish language within the Union 
and in the University. 
 
Represent the interests of relevant Irish linguistic and cultural groups to the 
Executive and in the University at various University committees as 
appropriate, including Coiste na Gaeilge.  
No meetings of Coiste na Gaeilge (MU) have taken place since my election. One 
meeting of the executive has taken place where I actively engaged to represent the 
interests of relevant Irish linguistic and cultural groups. 
 
In conjunction with the Vice President Student Life and relevant student 
groups 
organise and co-ordinate cultural activities including, but not limited to, 
Seachtain na Gaeilge. 
A minor amount of planning has taken place on this, however, further planning will 
take place for Seachtain na Gaeilge later in the year. 
 
Be responsible for the promotion of the Irish language in the Union, through 
social and other activities, including but not limited to Seachtain na Gaeilge. 
It is my aim to organise monthly Irish language events within the Union.  
 
Be responsible for maintaining good relations with societies promoting the 
Irish language within the University.  
I regularly attend meetings of the committee of the Irish language society, Cuallacht 
Cholmcille. 
 
Liaise with the University and residents of campus accommodation in Irish 
language schemes 
As a resident of the Scéim Chónaithe, I liaise with both residents of the Scéim 
Chónaithe and the University’s Oifig na Gaeilge on a regular basis. 
 
Strive to have bi-lingual signage displayed across the campus. 
It is my aim to meet with Oifigeach Ghaeilge na hOllscoile in the near future to 
discuss this. 
 
 
  



MANIFESTO INITIATIVES 
While running for Oifigeach na Gaeilge, I outlined several manifesto pledges. 
Throughout my term I will make progress on each of these promises to the best of 
my ability. 
 
List of Manifesto Initiatives: 

1. Establishment of an Irish-Language Strategy for the Union 
2. Monthly Irish Language Events 
3. Tandem Language-Learning Scheme 
4. Irish Language Forum 
5. Irish Language Awards for the Use of Irish 
6. Visibility of Irish 

  
Establishment of an Irish-Language Strategy for the Union 
This is a major piece of work which I aim to complete over the coming year. In the 
coming weeks, it is my aim to set out a timeline for the process to create this 
strategy.  
 
Monthly Irish-language events 
It is my intention to organise the first of these events during the month of November. 
 
Tandem Language Learning Scheme 
It is my aim to launch this scheme for Semester 2. Therefore, most of the planning 
and groundwork will take place during this semester. 
 
Irish Language Forum 
The aim of this is to improve communication between the Students Union, MU Oifig 
na Gaeilge and Cuallacht Cholmcille. Once the Irish language bodies are established 
within the Union, contact will be made to encourage a first meeting. 
 
Irish Language Awards for the Use of Irish 
It is my aim that this will be an awards scheme similar to that of Gaisce (i.e. a 
Personal Challenge award). I shall aim to design this during the first semester for 
launch in the second semester. 
 
Visibility of Irish 
It is my intention to conduct a visual audit of the campus to ensure that the University 
is compliant with the Official Languages Act 2003 (in particular regarding Signage). I 
also aim to ensure that resources are made available to Gaelgeoirí and those who 
wish to learn Cúpla Focal. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



MOTION & MANDATES 
There are many motion & mandates that require participation from my role. 
Throughout my term I will make progress on each of these motion & mandates to the 
best of my ability. Below is a list of all active motion & mandates that require my 
participation, with updates on my progress with each one. 
 
List of Motion & Mandate: 

1. Irish Language Campaign Visibility 
2. Promotion of Cúpla Focal  
3. Circulation of a List of the Official Irish Language Titles of Members of the 

MSU Student Senate 
4. Creation and Circulation of a list of Irish Language Phrases to the MSU 

Student Senate 
5. Motion to Lobby Relevant Parties AGAINST the Proposed Leaving 

Certificate Irish Curriculum 
6. Motion to Establish a Version of the MSU Constitution as Gaeilge 

  
Irish Language Campaign Visibility  
Work will take place to bring SU Campaigns without Irish language branding into 
compliance with this mandate.  
 
Promotion of Cúpla Focal  
It is my intention to start a ‘Focal an Lae’ campaign on the @msugaeilge account 
once I have access to this account. 
 
Circulation of a List of the Official Irish Language Titles of Members of the 
MSU Student Senate 
I am currently drafting this list with the aim that they shall be ready for circulation for 
the second sitting of the Senate. 
 
Creation and Circulation of a list of Irish Language Phrases to the MSU 
Student Senate 
I am currently drafting this list with the aim that they shall be ready for circulation for 
the second sitting of the Senate. 
 
Motion to Lobby Relevant Parties AGAINST the Proposed Leaving Certificate 
Irish Curriculum 
The Department of Education is currently reviewing the suggestions made by 

organisations regarding the proposed Leaving Certificate Irish Curriculum. Once this 

review is complete, if further action can be taken, it will be taken to fulfil this 

mandate. 

Motion to Establish a Version of the MSU Constitution as Gaeilge 
I shall investigate the translation options which are available and I shall report back 

to Senate once I can provide the range of options available. 

 



COMMITTEES  

I have listed the committees that I am a member of and have tried to give a 
description of their remit and some of the activities they undertake. I have also listed 
my contribution to these committees below. 
 
Committee that the Oifigeach na Gaeilge is a member of: 

1. MSU Executive Committee 
2. MSU Student Senate 
3. Coiste na Gaeilge (MU) 
4. Coiste na Gaeilge (MSU) 
5. Cuallacht Cholmcille 

 
 
MSU Executive Committee 
The Executive is elected annually and act as a collective authority with collective 
responsible for the day to day operation of the Union, in addition to each officer’s 
own portfolio. 
I have attended one meeting of the MSU Executive Committee. During this meeting, 
I voted and expressed my   opinion on a number of items of business. 
 
MSU Student Senate 
The Student Senate is a body of elected students that represent different faculties 
and 
interest groups around campus. 
No sittings of the MSU Student Senate have taken place as of writing this report. 
 
Coiste na Gaeilge (MU) 
The Student Senate is a body of elected students that represent different faculties 
and 
interest groups around campus. 
No meetings of Coiste na Gaeilge (MU) have taken place since my election. 
 
Coiste na Gaeilge (MSU) 
A committee to discuss the Irish language within the university and students’ union. 
This is a committee I chair. As the committee has not been fully formed, no meetings 
have taken place as of yet. 
 
Cuallacht Cholmcille 
Governing Committee of the Student Irish Language Society 
I sit on this committee to strengthen the relationship between MSU and the society, 
to give and receive updates and to offer support to the committee. 
 
 



GENERAL ACTIVITIES 
The work of Oifigeach na Gaeilge is not just confined to constitutional roles and 
manifesto initiatives. There is a wide variety of activities undertaken by me in the 
execution of my role. I have given a comprehensive list of these activities below. 
 
List of some of the main other general activities undertaken: 
 
#WheresMyLevy 
I attended the #WheresMyLevy Protest on the 25th October this year. I also worked 
to ensure that the majority of my class group were able attend despite having an 
assessment during this time. I have also supported the campaign on social media, 
garnered support for the petition on campus and communicated details of the 
campaign with members of the Scéim. 
 
Gníomhaí Gaeilge 
MSU has enrolled in the Gníomhaí Gaeilge programme run by Conradh na Gaeilge. 
This is a scheme where students/groups are encouraged to regularly speak Irish 
while also being active within the Irish language movement. This is being led by the 
President however, I shall also become involved with the Unions participation in this 
scheme. It is our intention to meet with our mentor over the coming weeks. 
 
 
MEETING SCHEDULE 
Below is an indicative schedule of meetings that I have attended. This is shown to 
portray how often I have meetings and the level of consistency with which these 
committees meet at. There are also many meetings needed outside of those 
committees.  
 
Meeting Schedule: 
 
Week 5 
24th October – 17.00 – MSU Executive 
 
 
EXPENSES CLAIMED 
To ensure that I am transparent and accountable for my expenditure below is a list of 
all expenses that I have claimed. 
 
List expenses claimed: 

1. No expenses claimed. 


